@ QRAD PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Svermova 43, 974 04 Banska Bystrica 4

Banska Bystrica 11. 8. 2021
POZ 2745-2020/2-327-2021

ROZHODNUTIE
PrihlaSka ochrannej znamky POZ 2745-2020 z 30.11.2020 prihlasovatela Ing. Karola Kormana,
Predmestska 1711/50, 010 01 Zilina 1, ktorého v konani zastupuje JUDr. Katarina Krutil, Skolska 449/20,
013 41 Dolny Hricov,

sa zamieta

podla § 28 ods. 4 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov
v nadvaznosti na § 5 ods. 1 pism. b), d) citovaného zakona.

Odo6vodnenie:

Na zéklade prieskumu zapisnej spbsobilosti prihlaSky ochrannej znamky uvedenej znacky spisu bolo
prihlasovatelovi s prislusSnym oddvodnenim zo 17.2.2021 oznédmené, Ze prihlasené oznalenie nie je
spOsobilé na zapis do registra ochrannych zndmok podl'a § 28 ods. 4 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych
znamkach v zneni neskorSich predpisov, pretoze podla 8 5 ods. 1 citovaného z&kona, za ochrannd zndmku
nemozno uznat’ oznacenie, Ktoré:

b) nema rozliSovaciu sposobilost’,

d) je tvorené vyluéne oznaceniami alebo Udajmi, ktoré sa stali obvyklymi v beZznom jazyku alebo
v zauzivanych poctivych obchodnych zvyklostiach.
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Skdmané oznacenie [ | je prihlasené pre sluzby ,pomoc pri riadeni obchodnej cinnosti;
poskytovanie obchodnych alebo podnikatelskych informacii; reklamné plagatovanie, kancelarie zaoberajice
sa dovozom a vyvozom; komercné informacné kancelarie; analyzy ndkladov; rozSirovanie reklamnych
oznamov; fotokopirovacie sluzby,; sprostredkovatelne prdace; prendjom kancelarskych strojov a zariadeni;
uctovnictvo, vedenie uctovnych knih; zostavovanie vypisov z uctov;, obchodné alebo podnikové audity
(revizia uctov), poradenstvo pri organizovani a riadeni obchodnej cinnosti; personalne poradenstvo,
poradenstvo pri riadeni podnikov; pisanie na stroji; predvadzanie tovaru; rozSirovanie reklamnych
materialov zdakaznikom (letaky, prospekty, tlacoviny, vzorky); pomoc pri riadeni obchodnych alebo
priemyselnych podnikov; aktualizovanie reklamnych materialov; rozSirovanie vzoriek tovarov; odborné
posudky efektivnosti podnikov, drazby; prieskum trhu; obchodné odhady,; obchodny alebo podnikatelsky
prieskum; prendjom reklamnych materialov; poradenstvo pri organizovani obchodnej cinnosti; vydavanie
reklamnych textov; reklama; rozhlasova reklama;, obchodny alebo podnikatelsky vyskum,; vztahy s
verejnostou (public relations); stenografické sluzby, televizna reklama, prepisovanie sprav (kanceldrske
prace); aranzovanie vykladov, reklamné agentury; poradenské sluzby pri riadeni obchodnej cinnosti;
predvadzanie (sluzby modeliek) na reklamné ucely a podporu predaja; marketingovy prieskum; sprava
pocitacovych siiborov, odborné obchodné alebo podnikatelské poradenstvo; hospodarske (ekonomicke)
predpovede; organizovanie obchodnych alebo reklamnych vystav;, obchodné alebo podnikatelské
informacie; prieskum verejnej mienky; priprava miezd a vyplatnych listin; nabor zamestnancov;
administrativne sluzby poskytované pri premiestiiovani podnikov,; prendjom reklamnych ploch; podpora
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predaja (pre tretie osoby); sekretarske sluzby, vypracovavanie danovych priznani; odkazovacie telefonne
sluzby (pre nepritomnych predplatitelov); spracovanie textov, sluzby predpldcania novin a casopisov (pre
tretie osoby); zasielkové reklamné sluzby; administrativna sprava hotelov; odborné obchodné riadenie
umeleckych cinnosti; zbieranie udajov do pocitacovych databaz, zoradovanie udajov v pocitacovych
databdzach; organizovanie veltrhov, prenajom fotokopirovacich strojov; online reklama na pocitacovej
komunikacnej sieti; zdasobovacie sluzby pre tretie osoby (ndkup tovarov a sluzieb pre iné podniky),
vyhladavanie informacii v pocitacovych suboroch (pre tretie osoby); prendjom reklamného casu
v komunikacnych médidch, prehlad tlace (vystrizkové sluzby), prendjom predajnych automatov, vyber
zamestnancov pomocou psychologickych testov; sluZzby porovnavania cien; prezentacia vyrobkov
V komunikacnych médiach pre maloobchod; obchodné informacie a rady spotrebitelom pri vybere tovarov
a sluzieb, predplatné telekomunikacnych sluzieb (pre tretie osoby), administrativne spracovanie obchodnych
objednavok; obchodna sprava licencii vyrobkov a sluzieb (pre tretie osoby); subdodavatelské sluzby
(obchodné sluzby); fakturdcie,; pisanie reklamnych textov, zostavovanie Statistik; grafickd uprava tlacovin
na reklamné ucely; vyhladavanie sponzorov, organizovanie modnych prehliadok na podporu predaja;
tvorba reklamnych filmov; obchodny manazment pre Sportovcov; marketing; telemarketingové sluzby;
maloobchodné sluzby s farmaceutickymi, zverolekarskymi a hygienickymi pripravkami a so zdravotnickymi
potrebami, prendjom predajnych stankov; poskytovanie obchodnych alebo podnikatelskych kontaktnych
informécii; optimalizcia internetovych vyhladdvacov na podporu predaja; optimalizacia obchodovania
na webovych strankach; platené reklamné sluzby typu ,, klikni sem*; obchodné sprostredkovatelské sluzby;
obchodny manazment pre poskytovatelov sluzieb na volnej nohe; vyjedndvanie a uzatvaranie obchodnych
transakcii pre tretie osoby, aktualizacia a udrzba udajov v pocitacovych databdazach, riadenie obchodnej
Cinnosti v stavebnictve; poskytovanie obchodnych informacii prostrednictvom webovych stranok; online
poskytovanie obchodného priestoru pre nakupcov a predajcov tovarov a sluzieb; rozvijanie reklamnych
napadov, externé administrativne riadenie podnikov, poddvanie danovych priznani; podnikové riadenie
refundovanych programov (pre tretie osoby); prendjom bilbordov; pisanie Zivotopisov (pre tretie osoby);
indexovanie webovych stranok na obchodné alebo reklamné ucely; sprava programov pre pravidelnych
cestujucich v leteckej doprave; planovanie stretnuti (kancelarske prace); pripominanie stretnuti (kancelarske
prdce); sprava spotrebitelskych vernostnych programov; pisanie textov scendarov na reklamné ucely;
z&znamy pisomnej komunikacie a (dajov; aktualizdcia a udrZzba informécii v registroch; zostavovanie
zoznamov informdcii na obchodné alebo reklamné ucely; obchodné sprostredkovatelské sluzby v oblasti
priradovania potencialnych sukromnych investorov k podnikatelom, ktori Ziadaju o financovanie; vyroba
telesopingovych programov, poradenstvo v oblasti komunikacie (vztahy s verejnostou), poradenstvo
v oblasti komunikacie (reklama); dohodovanie obchodnych zmldv pre tretie osoby; podpora predaja tovarov
a sluzieb sponzorovanim Sportovych podujati; konkurencné spravodajské sluzby; obchodné spravodajské
sluzby; financné a uctovné audity; online maloobchodné sluzby s digitalnou stahovatelnou hudbou, online
maloobchodné sluzby so stahovatelnymi vyzvanacimi tonmi, online maloobchodné sluzby so stahovatelnou
nahratou hudbou alebo nahratymi filmami; velkoobchodné sluzby s farmaceutickymi, zverolekdrskymi
a hygienickymi pripravkami a so zdravotnickymi potrebami; sluzby darcekovych zoznamov, cieleny
marketing, docasné riadenie podnikov, vonkajsia reklama; maloobchodné sluzby s umeleckymi dielami
poskytované galériami; administrativha asistencia pri odpovediach na verejné sutaze;, marketing v ramci
vydavania softveru; sluzby v oblasti vztahov s médiami; podnikové komunikacné sluzby, prendjom
kancelarskeho vybavenia v zdielanych kancelarskych priestoroch; komercné lobistické sluzby; poskytovanie
spotrebitelskych posudkov tovarov na obchodné alebo reklamné ucely; poskytovanie spotrebitelskych
rebrickov tovarov na obchodné alebo reklamné ucely; poskytovanie spotrebitelskych ohodnoteni tovarov na
obchodné alebo reklamné ucely; sluzby telefonnych ustredni; maloobchodné sluzby s pekarskymi vyrobkami;
urcovanie modelov nakupného alebo spotrebného spravania sa zékaznikov na obchodné alebo marketingové
ucely; administrativne sluzby pri odporicani Specializovanych lekdarov* v triede 35, ,,Urazové poistenie;
platenie splatok; aktuérske sluzby (poistno-matematické); prendjom nehnutelnosti; sprostredkovanie
(maklérstvo); uverové agentury; realitné kanceldrie; sprostredkovanie nehnutelnosti; kancelarie
zaoberajuce sa inkasovanim pohladavok; sprostredkovanie poistenia; colné deklaracie (financné sluzby),
poistovnictvo; bankovnictvo, ocenovanie nehnutelnosti; organizovanie dobrocinnych zbierok, zriadovanie
fondov; kapitdlové investicie; financné zdrucné sluzby, zmendarenské sluzby,; vyddavanie cestovnych Sekov;
kliring (bezhotovostné ziictovavanie vzdajomnych pohladdavok a zavizkov); uschovné sluzby, Uschova
V bezpecnostnych schrankach, organizovanie penaznych zbierok,; pozicky (financné wuvery),; danové odhady
(sluzby), financné odhady a ocenovanie (poistovnictvo, bankovnictvo, nehnutelnosti); faktoring;
sprévcovstvo majetku (pre tretie osoby); financovanie (sluzby); financné riadenie; zdloZne; sprdva
nehnutelnosti; sprava ndjomnych domov, uzatvdranie poistiek proti poziaru, prendjom bytov; prendjom
polnohospodarskych fariem; zdravotné poistenie; poistenie v namornej doprave, bankové hypotéky, sluzby
sporitelni; financny lizing, financny lizing (financny prendjom s moznostou kupy), obchodovanie na burze



S cennymi papiermi, zivotné poistenie; ubytovacie kancelarie (prendjom byvania); financné analyzy,
ocenovanie starozitnosti, ocenovanie umeleckych diel; overovanie Sekov, financné poradenstvo, konzultacné
sluzby v oblasti poistovnictva; spracovanie platieb kreditnymi kartami; spracovanie platieb debetnymi
kartami; elektronicky prevod kapitilu; financné informdcie; informdcie o poisteni; ocernovanie SperkoV,
ocenovanie numizmatickych zbierok; vyberanie ndjomného; ocenovanie zndmok; vydavanie cennych
papierov; Uschova cennosti; kurzovée zaznamy na burze; vydavanie kreditnych kariet; prendjom
kancelarskych priestorov; sluzby v oblasti vyplacania dochodkov; financné sponzorstvo; bankové sluzby
priamo k zdkaznikom (homebanking); likvidacia podnikov (financéné sluzby); odhadovanie nakladov
na opravu (financné odhadovanie); obchodovanie na burze s uhlikovymi emisiami; financné ohodnocovanie
nezotateho dreva; financné ohodnocovanie viny; zalozné pozZicky, konzervativne fondy (sluzby);
sprostredkovanie na burze cennych papierov; poradenstvo v oblasti splacania dlhov; organizovanie
financovania stavebnych projektov, poskytovanie financnych informdcii prostrednictvom webovych stranok;
financné riadenie refundovanych platieb (pre tretie osoby),; investovanie do fondov, sprostredkovanie
obchodu s akciami a obligaciami; poskytovanie zliav vo vybranych zariadeniach prostrednictvom clenskej
karty; financné zaruky, prendjom zdielanych kanceldarskych priestorov; financné odhady pri odpovediach
na verejné sutaze;, financné odhady ndkladov na vyvoj ropného, plyndarenského a tazobného priemyslu;
financny vyskum; nehnutelnosti (sluzby); elektronicky prevod virtudlnych mien; financné ohodnocovanie
aktiv duSevného vlastnictva; stanovovanie kotacii na odhad nakladov; kolektivne financovanie projektov
(crowdfunding); elektronické penazenky (platobné sluzby); zmenarenské sluzby pre elektronické meny*
vtriede 36, ,,udrzba nabytku; opravy fotografickych pristrojov; inStalovanie a opravy elektrickych
spotrebicov, inStaldcie a opravy vytahov; asfaltovanie; udrzba a opravy motorovych vozidiel; udrzba
a opravy lietadiel; Cistenie interiérov budov, bielenie bielizne; Cistenie a opravy kotlov, udrzba a opravy
horakov; prendjom buldozérov; instalacie, tdrzba a opravy kancelarskych strojov a zariadeni; inStalacie
a opravy poziarnych hlasicov; instaldcie a opravy poplasnych systémov proti viamaniu, calunnické opravy;
Gdrzba a opravy trezorov; prenajom stavebnych strojov a zariadeni; stavba lodi; opravy Satstva; instalacie
a opravy vykurovacich zariadeni; opravy obuvi; Cdistenie kominov, udrzba a opravy bezpecnostnych
schranok; instaldcie a opravy klimatizacnych zariadeni; stavebnictvo (stavebnd cinnost);, podmorské
stavitelstvo; stavebny dozor; opravy odevov; udrzba, cistenie a opravy koze; instalacie kuchynskych
zariadeni; demoldacie budov, antikorozne upravy, dezinfekcia, malovanie a opravy reklamnych tabul’; stavba
a opravy skladov; izolovanie proti vlhkosti (stavebnictvo); prendjom bagrov a rypadiel; Cistenie okien;
opravy a udrzba filmovych premietaciek, instaldcie a opravy peci; udrzba, Cistenie a opravy kozusin,
mazanie vozidiel; Cistenie odevov, opravy hodin a hodiniek; vystavba tovarni; instalicie a opravy
zavlaZzovacich zariadeni; izolovanie stavieb; umyvanie dopravnych prostriedkov; pranie bielizne; pranie;
inStalacie, udrzba a opravy strojov; murarske prace; reStaurovanie nabytku; budovanie pristavnych hradzi;
Zehlenie odevov naparovanim; vystavba a Udrzba ropovodov; tapetovanie (papierové tapety); tapetovanie;
opravy dazdnikov, opravy sinecnikov, c¢alunenie nabytku; interiérové a exteriérové malovanie a natieranie;
hladenie alebo brusenie pemzou; sadrovanie, Stukovanie; klampiarstvo a inStalatérstvo; leStenie vozidiel;
opravy pump a Cerpadiel; budovanie pristavov, protektorovanie pneumatik; instalacie a opravy chladiacich
zariadeni; Zehlenie bielizne; precinovanie (opravy); nitovanie; oSetrovanie vozidiel protikor6znymi natermi;
autoservisy (Udrzba a tankovanie); inStalacie a opravy telefénov; Gdrzba vozidiel; lakovanie, glazovanie;
Cistenie vozidiel;, opravy vozidiel pri dopravnych nehoddch, prendjom Cistiacich strojov, nicenie Skodcov
(nie v polnohospodarstve, rybnom hospodarstve, zdhradnictve a lesnictve); montovanie leSeni; murovanie,
murarske prdace; pranie textilnych plienok; chemické Cistenie; stavebné informdcie, informdcie o opravach;,
ostrenie a brusenie noZov; banské dobyvanie; povrchové dobyvanie; kladenie povrchov komunikacii;
Smirglovanie; podmorské opravy, Cistenie exteriérov budov, vulkanizovanie pneumatik (opravy); vitanie
studni; vystavba obchodov a obchodnych stankov, instalacie, udrzba a opravy pocitacového hardvéru,
odrudovanie elektrickych pristrojov a zariadeni; opravy opotrebovanych alebo poSkodenych motorov;
opravy opotrebovanych alebo poskodenych strojov; prendjom stavebnych Zeriavov; prendjom zametacich
vozidiel, pokryvacské prdce; umelé zasneZovanie; Cistenie ciest; opravy zamok, restaurovanie umeleckych
diel; reStaurovanie hudobnych ndstrojov, instaldcie okien a dveri; udrzba bazénov, dopliovanie tonerov,
stavebné poradenstvo; tesdrske prdce; hlbkové vitanie ropnych lozisk a loZisk plynu; prendjom
odvodnovacich cerpadiel; poziciavanie pracok; opravy elektrickych vedeni; nabijanie batérii vozidiel,
vyvaZovanie pneumatik; ladenie hudobnych nastrojov; kladenie kablov; sterilizicia lek&rskych nastrojov;
hydraulické Stiepenie hornin; regulovanie vyskytu Skodcov (nie v polnohospoddrstve, rybnom hospodarstve,
zahradnictve a lesnictve); prenajom umyvaciek riadu,; prendjom susiciek riadu; instaldcie inZinierskych sieti
na stavenisku,; elektroinstalacné sluzby, instalacie a opravy protipovodnovych zariadeni; odprativanie
snehu; dopliiovanie atramentovych naplni; nabijanie elektromobilov; upratovacie sluzby pre domacnosti;
nabijanie mobilnych telefonov v triede 37 a ,,ubytovacie kancelarie (hotely, penziény); dodavanie hotovych
jeddl a népojov na objednavku (ketering); domovy do6chodcov; kaviarne; samoobsluzné jedalne;



poskytovanie pozemkov pre kempingy; zavodné jedalne; prendjom prechodného ubytovania; penzidny;
turistické ubytovne, hotelierske sluzby, detské jasle,; restauracné (stravovacie) sluzby, rezervacie ubytovania
v penzidnoch; rezervacie ubytovania v hoteloch; samoobsluzné reStaurécie; rychle obcerstvenie
(snackbary); ubytovanie pre zvieratd; bary (sluzby); prézdninové tébory (ubytovacie sluzby); prendjom
prenosnych stavieb, rezervdcie prechodného ubytovania, motely (sluzby); poziciavanie stoliciek, stolov,
obrusov a napojoveho skla; prenajom predndskovych sdl; pozZiciavanie turistickych stanov, poziciavanie
pristrojov na pripravu jedal; prendjom automatov na pitnu vodu, prendjom osvetlovacich zariadeni;
ozdobné vyrezdvanie ovocia a zeleniny, recepcné sluzby pre docasné ubytovanie (sprava prichodov
a odchodov); restaurdcie s japonskou kuchynou (washoku); restaurdcie s japonskou kuchyiou (udon
a soba); zdobenie jedal; zdobenie zakuskov; informacie a poradenstvo pri priprave jedal; sluzby osobnych
kucharov; sluzby barov s vodnymi fajkami““ v triede 43 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb.

Vo vysSie spomenutom oddvodneni zo 17.2.2021 Urad prihlasovatel'ovi oznamil, Zze obrazové oznaenie
,DOM* je tvorené jedinym vSeobecnym slovnym prvkom, ktory okrem iného znamena ,,inStitlcia
organizujuca kult. podujatia alebo poskyvtujiica rozlicné sluzby* (vid’ Kratky slovnik slovenského jazyka
SLEX99).

Ide tak 0 oznacenie, ktoré vo vztahu ku vSetkym narokovanym sluzbam v triedach 35, 36, 37 a 43 je tvorené
vylu¢ne udajom, ktory sa stal obvyklym v beznom jazyku v zmysle § 5 ods. 1 pism. d) citovaného zakona,
ked’ze predmetné oznacenie svojim obsahovym vyznamom poskytuje relevantnym uzivatel'om, ktorymi su
v tomto pripade bezni obania SR, riadne informovani a primerane pozorni a obozretni, iba jednoduchu
informaciu otom, Ze ide o indtitdciu (firmu &i spolo¢nost’) poskytujiicu rozliéné sluzby, vratane tych
prihlasenych.

Pokial’ ide o grafickt upravu prihlaseného oznadéenia, trad ju vyhodnotil ako minimalnu a bez distinktivneho
prvku, pretoZe oznaCenie ako celok pozostava iba z vel'kého mierne modifikovaného monochromatického
pisma, kde pismeno ,,D“ je vspodnej Casti nenapadne prerusené a pismeno ,,M“ ma okrem vrchného
zaoblenia predizenu stredovi ¢ast na zakladitu. Vzhl'adom na to, Ze takyto spdsob upravy oznaleni je dnes
beZny, atiez vzhl'adom na jednoznaény vyznam slovného prvku prihlaseného oznaéenia, irad jednoznaéne
usudil, ze danda tUprava mu nezabezpeCuje rozliSovaciu sposobilost, apreto vo vztahu ku
vSetkym prihlasenym sluzbam predmetné oznacenie predstavuje z titulu ustanovenia 8§ 5 ods. 1 pism. b)
citovaného zakona zapisnu prekazku.

V slvislosti s vySSie uvedenym Urad v zavere prieskumu zo 17.2.2021 eSte zdoraznil, Ze rozliSovacia
sposobilost’ je jednou zo zakladnych hmotnopravnych podmienok existencie oznafenia ako ochrannej
znamKy, vyplyvajucou z funkcie ochrannej zndmky samotnej. Danost rozliSovacej spdsobilosti je
podmienend predovSetkym originalitou oznacenia v miere umoznujicej individualizaciu tovarov alebo
sluzieb jednej osoby od tovarov alebo sluZieb inych osob. Ked’ze prihlasené oznacenie vyssie zadeklarovanu
funkciu neplni, drad uzavrel svoj prieskum konstatovanim, Ze ho nie je mozné zapisat’ ho do registra
ochrannych znamok.

Prihlasovatel’ zareagoval na vySSie uvedeny prieskum svojou odpoved’ou z23.4.2021 (e-mail, ktory bol
doplneny poStou doru¢enou 26.4.2021), kde zaujal nesthlasné stanovisko s jeho vysledkom.

V tivode poznamenal, Ze sa nestotoziluje s ndzorom uradu, ze slovné oznacenie ,,DOM" poskytuje
relevantnym uzivatelom iba jednoduchu informaciu o tom, ze ide o inStitaciu (firmu ¢i spolo¢nost’)
poskytujucu rozlicné sluzby. Naproti tomu tvrdi, Ze relevantny uzivatel’, riadne informovany, primerane
pozorny a obozretny, bude slovny prvok ,,DOM®“ vnimat’ vo vyzname ,budova“, preto vraj vo vztahu
k predmetnym sluZzbam nie je samostatny slovny prvok ,,DOM* predmetom zépisnych prek&Zzok v zmysle 8§
5 ods. 1 pism. d) citovaného zakona ¢. 506/2009 Z. z..

Urad nesuhlasi s vyssie uvedenym argumentom prihlasovatel’a, pretoze v znamkovej praxi dlhodobo plati,
Ze ak aspon jeden z viacerych vyznamov slovného obsahu oznacenia ako takého je vo vztahu k danym
tovarom Ci sluzbam opisny, potom toto oznacenie nie je mozné vo vztahu k nim povazovat’ za origindlne,
resp. distinktivne, ktoré by bolo sposobilé rozlisit’ ich obchodny pévod.

Uvedenti  skutonost potvrdzuje aj USMERNENIE PRE PRIESKUM OCHRANNYCH ZNAMOK
EUROPSKEJ UNIE NA URADE EUROPSKEJ UNIE PRE DUSEVNE VLASTNICTVO (EUIPO), Cast B,
Prieskum, Oddiel 4, Absolltne dévody zamietnutia, kde sa v bode 5.4 v otdzke dvojakého vyznamu uvadza:



Casty argument prihlasovatelov, Ze prihlasované vyrazy majii viac ako jeden vyznam, pricom jeden z nich
nie je vo vztahu k tovarom/sluzbam opisny, by sa mal zamietnut. Na zamietnutie podla clanku 7 ods. 1 pism.
¢) nariadenia o OZEU staci, ak je vo vztahu k prislusnym tovarom a sluzbdm opisny aspor jeden z moznych
vyznamov daného vyrazu ((23/10/2003, C-191/01 P, Doublemint, EU:C:2003:579, &8 32; confirmed by
12/02/2004, C-363/99, Postkantoor, EU:C:2004:86, § 97). Vzhladom na to, Ze preskumanie sa musi
zameriavat na tovary/sluzby uvedené v prihlaske, argumenty tykajuce sa ostatnych moznych vyznamov
slova/slov tvoriaceho/tvoriacich prihlasovand ochranni znamku (ktoré sa netykaju prisluSnych
tovarov/sluzZieb) st nepodstatné.

Na zaklade vysSie uvedeného je zrejmé, ze ivodny argument prihlasovatela ohl'adom viacerych vyznamov
slovného prvku ,,DOM* je irelevantny, priCom nema ziadny vplyv na prekonanie tradom vytykanych
zapisnych prekazok predmetného oznacenia.

Prihlasovatel’ nasledne poukdzal na to, Ze Uradom uvedené ustanovenia zakona ¢&. 506/2009 Z. z.
o ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov, na zéklade ktorych boli vyvodené zapisné prekézky
prihlaseného oznacenia, st zhodné s ustanoveniami o absolutnych dévodoch zamietnutia zapisu oznacenia
do registra ochrannych zndmok Eurdpskej tnie uvedenymi v ¢lanku 7 ods. 1 pism. b) a d) nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 2017/1001 o ochrannej znamke Eurdpskej tnie, priom tato zhoda
vyplyva zo smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2436 o aproximéacii pravnych predpisov
Clenskych Statov v oblasti ochrannych znamok (d’alej len ,,smernica o aproximacii). K tomu prihlasovatel’
dodal, Ze podla bodu 36 preambuly smernice o aproximacii s cielom posilnit pravnu istotu
a predvidatelnost’, by mal byt' postup pri prieskume prihlaSok ochrannych znamok v ¢lenskych $tatoch
efektivny a transparentny a mali by sa pri ilom dodrziavat’ pravidld podobné tym, ktoré st uplatniteI'né pre
prieskum prihlasok ochrannych znamok EU. Na zéklade tychto predpokladov prihlasovatel’ usudil, ze nazor
Uradu v rdmci predmetného prieskumu je v rozpore s cielom smernice o aproximacii, pokial’ ide o posilnenie
pravnej istoty a predvidatelnosti pri zépise ochrannych znamok v ¢lenskych $tatoch EU. TGto domnienku
prihlasovatel’ podporil poukazanim na zéapisna prax Uradu Eurdpskej Gnie pre dusevné vlastnictvo (EUIPO),
ktory podl'a vyjadrenia prihlasovatela ,slovné ozna¢enia HOUSE, HAUS, MAISON, CASA a MAJA, ktoré
v_anglickom, nemeckom, francuzskom, talianskom, Spanielskom, portugalskom resp. esténskom jazyku
znamenaju ,,DOM®, zapisal do registra ochrannych zndmok Eurdpskej Unie pre sluzby zhodné so sluzbami
uvedenymi v POZ 2745-2020“. K predmetnému listu prihlasovatel’ dolozil naskenované vypisy vySSie
uvedenych prikladov ochrannych zndmok Europskej unie ¢. 017558784 (house), 018061985 (HAUS),
018333347 (HAUS), 1460269 (MAISON), 003017662 (casa) a ¢. 011204674 (MAJA).

Urad na margo vyssie uvedenych argumentacii uvadza, Ze nemdze sthlasit’ s prihlasovatelovym tvrdenim,
Ze by urad vrédmci predmetného prieskumu nepostupoval v sllade svysSie spominanou smernicou
o aproximéacii. Urad ma za to, Ze v ramci prieskumu postupoval korektne, v zmysle naleZitych zakonnych
ustanoveni, ked’ prihlasovatel'ovi jednozna¢ne objasnil, v om spoéiva kolizia stymito ustanoveniami.
Prihlasovatel, okrem uradom vysSie vyvratenému neopodstatnenému argumentu ohladom viacerych
vyznamov slova ,,dom*, prakticky neuviedol ziadne d’alSie logické oddvodnenie, preco by urad nemal
postupovat’ podl'a zauzivaného Standardizovaného postupu v zmysle smernice 0 aproximacii.

Pokial’ ide o prikladom uvedené ochranné znamky Eurdpskej tnie (d’alej len OZEU), je potrebné uviest, ze
Vv oblasti znamkového prava je analdgia pripustna vyluéne v identickych pripadoch. AvSak vzhl'adom na
odlisnosti konani vo veciach ochrannych znamok, ktoré su dané hlavne charaktermi, druhmi oznaceni
a prihlasovanymi tovarmi a sluzbami, tzn. inym skutkovym stavom sa nemozno odvolavat’ na odli$nost’
konania. Existujlce zapisy ochrannych zndmok nevedu ani samy o sebe, ani v spojeni so zasadou rovnosti
zaobchadzania k naroku na zapis oznaGenia, ktoré nespliia podmienky zakona.

Ad. OZEU ¢. 017558784 (house):

Ide 0 ochranni znamku, ktorej vyhotovenie ako celku nespociva iba v nedistinktivne modifikovanej Gprave
pisma, ale k slovnému prvku je pridany aj obrazovy prvok v podobe strieSky, ktory nesavisi so samotnou
podstatou tvaru pismen, ale napaditym originalnym spésobom tvori spolu s pismenami ,,u* a ,,s* zobrazenie
domdeka. Naproti tomu, prihlasené oznacéenie neobsahuje Ziadny obrazovy prvok, len nedistinktivnu Gpravu
pisma. Preto ide o irelevantny priklad ochrannej zndmky, ktory nepredstavuje pripad identicky s predmetnym
konanim.

Ad. OZEU &. 018061985 (HAUS):



Ide o ochrann( zndmku, ktorej vyhotovenie ako celku opit’ nespociva iba v nedistinktivne modifikovanej
Uprave pisma, ale k slovnému prvku je predradeny aj obrazovy prvok v podobe vyrazného &erveného
Hashtagu (#), rozmerovo vécéSiecho nez samotna velkost' pisma. Naproti tomu, prihlasené oznacenie
neobsahuje Ziadny obrazovy prvok, okrem nedistinktivnej Upravy pisma. Preto taktieZ ide o irelevantny
priklad ochrannej znamky, ktory nepredstavuje pripad identicky s predmetnym konanim.

Ad. OZEU ¢. 018333347 (HAUS):

V tomto pripade nejde o ochrannd znamku, ako to deklaruje prihlasovatel’, ale len o prihldSku ochrannej
znamky EU, ked’Ze tato prihlaska je aktudlne namietand a prihlasované slovné oznacenie doposial’ nebolo
zapisané. Jednoznacne ide o irelevantny priklad nezapisaného oznacenia v rdmci dotknutej prihlaSky EU,
ktory tak nepredstavuje pripad identicky s predmetnym konanim.

Ad. OZEU ¢. 1460269 (MAISON):

Ide o ochrannd znamku, kde slovny prvok ,maison®, obsiahnuty v oznaceni ako celku, nie je mozné
povazovat’ za identicky zo slovenskym pojmom ,dom‘. Niektoré viacnasobné vyznamy obidvoch
jazykovych mutacii sice mézu byt zhodné (napr. ,,dom* ,,domov*), avSak d’alsi z vyznamov slovenského
pojmu ,,dom*, ktorého znenie je ,,inStitlcia organizujlca kult. podujatia alebo peskytujiica rozli¢né sluiby*,
nie je ekvivalentom dotknutého francuzskeho vyrazu ,,maison“. Preto taktieZz ide o irelevantny priklad
ochrannej znamky, ktory nepredstavuje pripad identicky s predmetnym konanim.

Ad. OZEU ¢&. 003017662 (casa):

Ide o obrazov( ochrann zndmku, ktorej graficky prvok sice ma spornua distinktivnost, avsak slovny prvok
»casa“ obsiahnuty v oznaceni ako celku, nie je mozné povazovat za identicky zo slovenskym pojmom
»~dom®“. Niektoré viacnasobné vyznamy viacerych jazykovych mutécii (talian¢ina, S$panielina ¢i
portugaléina) sice m6zu byt zhodné s niektorymi vyznamami slovenského vyrazu ,,dom* (napr. ,,dom*
»domov®), avsak d’alsi z vyznamov slovenského pojmu ,,dom*, ktorého znenie je ,,institlcia organizujlca
kult. podujatia alebo poskytujiica rozlicné sluZby*, nie je ekvivalentom vyrazu ,casa“ vramci vysSie
uvedenych troch jazykovych mutacii. Preto taktieZ ide o irelevantny priklad ochrannej znadmky, ktory
nepredstavuje pripad identicky s predmetnym konanim.

Ad. OZEU ¢&. 011204674 (MAJA):

Ide o ochranni znamku, kde slovny prvok ,maja“, obsiahnuty v oznaceni ako celku, nie je mozné
povazovat za identicky zo slovenskym pojmom ,dom“. Pojem ,maja“ vramci svetovych jazykov je
obsiahnuty v iba v 3panielskych slovnikoch, a to svyznamom ,,pekné dievéa, krdska, krdlovnd krdsy,
frajerka“, priCom vyraz ,,maja“ je obsiahnuty aj v estonskom slovniku, ajeho vyznam je vylucne ,,dom
(rodinny a pod.)*, pricom nema d’alsi vyznam v zneni ,,institucia organizujica kult. podujatia alebo
poskytujica rozliéné slufby* tak, ako je tomu v pripade viacerych vyznamov slovenského slova ,,dom*.
Preto aj uvedenie tohto prikladu ochrannej zndmky je irelevantné, a preto nepredstavuje pripad identicky
s predmetnym konanim.

Z vySSie uvedeného je zrejmé, Ze ani jedno konanie o vy3Sie uvedenych Siestich ochrannych zndmkach EU
nie je mozné povazovat za skutkovo identicky pripad s prihlasovanym oznadenim. V tejto suvislosti je
potrebné uviest, ze tak ako oblast’ prava vo vSeobecnosti, tak aj znamkové pravo sa prispdsobuje
spolo¢enskym zmenam a potrebam, ¢o sa samozrejme prejavuje v tom, ze aj prax Uradu sa postupne meni
a vyvija v zavislosti od spolo¢enskej situdcie. Nemozno opomenut’ ani skuto¢nost’, Ze na trovni Eurdpske;j
unie v poslednych rokoch ¢oraz viac vystupuji do popredia snahy o harmonizaciu postupov narodnych
Uradov pre ochranné zndmky v rozhodovacom procese, ¢o taktiez nezanedbatelnym spésobom ovplyviiuje
vyvoj a smerovanie praxe Uradu. Je tiez potrebné dodat, Zze ojedinelé rozhodnutia odchylujice sa od
rozhodovacej praxe nemdzu odovodnit’ domnienku rozdielnej alebo svojvolnej praxe Uradu. Osoba, ktora
poda prihlasku ochrannej znamky sa nemdze vo svoj prospech odvolavat’ na pripadnii nezdkonnost, ku
ktorej doslo voci inej osobe, aby tak dosiahol rovnaké rozhodnutie (Rozsudok C -51/10P vo veci Agencja
Wydawnicza Technopol sp. z 0. 0./EUIPO).

Preto je mozné konstatovat, ze priklady konani o ochrannych znamkach EU, na ktoré poukéazal
prihlasovatel’, nijako neprispeli k prekonaniu Gradom vytykanych zapisnych prekazok prihlaseného
oznacenia.

Prihlasovatel’ sa v zavere listu z 23.4.2021 eSte dotkol grafickej Gpravy pisma predmetného oznaenia
,DOM*, ktor( Urad vyhodnotil ako minimalnu a bez distinktivneho prvku. Uviedol, Ze ak Grad ,,povazoval



za potrebné zaoberat’ sa grafickym rieSenim podrobnejsie”, chdpe to ako potvrdenie, Ze ,,konkrétne rieSenie
nie je samozrejmé“. K tomu prihlasovatel’ dodal, ze stanovisko Uradu, Ze takyto spdsob Gpravy oznaceni dnes
uplatiluje mnoho subjektov, nie je dovodné uplatiiovat’ vSeobecne, ale iba v spojitosti s konkrétnym
pripadom. V pripade pisma prihlaseného oznacenia prihlasovatel povazuje jeho graficki Upravu za
originalnu.

Urad v reakcii na vy3Sie uvedend argumentaciu uvadza, Ze v znamkovej praxi je vzdy potrebné zanalyzovat’
kazdd, tzn. aj nepatrnu Upravu pisma prihlasenych oznaceni. Preto neobstoji argument prihlasovatela, ze ak
sa Urad ,zaoberal“ grafickou Upravou pisma, Ze potom Kkonkrétne rieSenie takejto Upravy ,nie je
samozrejmé*. Cize v znamkovej praxi sa vyskytlo mnozstvo pripadov, ked” turad analyzoval aj miniméalnu
upravu pisma oznaceni a nésledne po tejto analyze bol ich zépis do registra ochrannych zndmok zamietnuty.

Pokial’ ide o tvrdenie prihlasovatel’a, Ze graficka uprava pisma predmetného oznacenia ,,DOM*" je originalna,
Urad poukazuje na znamu internetovd databdzu fontov ,,MyFonts by Monotype*, kde je mozné jednoznaéne
identifikovat’ prihlasovatelom zvoleny font, ktorym upravil slovny obsah prihlaseného oznacenia do jeho
kone¢nej podoby. Ide o druh fontu pod nazvom: ,,Blippo Pro Black*

Blippo Pro Black (vid’ https://www.myfonts.com/fonts/linotype/blippo-It/pro-black/),

kde po zadani slova v beZznom pisme v zneni ,,DOM" sa zobrazi nasledovné Uprava pisma tohto slova:

pom

Ide o tvarovo uplne totozny font, ktory si prihlasovatel’ zvolil pre Gpravu slovného prvku ,,DOM®, aby tak po
doplneni beZnej olivovozelenej farby ziskal koneénu podobu prihlaseného oznacenia. Pritom by islo velku
nahodu, ak by prihlasovatel’ samostatne navrhol takdto Gpravu tvaru pisma v domnienke, Ze ide o vlastnu
tvorbu, v rdmci ktorej sa takpovediac ,trafil“ do zhodného tvaru pisma oficialneho fontu (Blippo Pro Black).
Keby tomu skuto¢ne tak aj bolo, ni¢ to nemeni na situacii, ze navrhnuty font pisma vobec nie je originalny,
ako to tvrdi prihlasovatel, priCom relevantny uzivatel’ prihlasenych sluzieb podl'a daného tvaru pisma nebude
sposobily rozligit' ich obchodny pdvod, resp. nezisti, od ktorého subjektu ¢i osoby dotknuté sluzby
pochadzajl. Inak povedané, ani zvoleny typ pisma predmetného oznadenia neprispel k prekonaniu Uradom
vytykanych zapisnych prekazok predmetného oznacenia.

Zo vSetkych vysSie uvedenych skuto¢nosti preto vyplyva, Ze prihlasené obrazové oznaéenie ,,DOM nie je
mozné v zmysle vySSie uvedenych zakonnych ustanoveni zapisat’ do registra ochrannych znamok, a preto

bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyrokovej ¢asti tohto rozhodnutia.

Poucenie 0 opravnom prostriedku:

Podl'a § 40 ods. 1 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach v zneni neskorSich predpisov mozno
proti tomuto rozhodnutiu podat’ na Grade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. Podl'a 8 40 ods. 5 cit.
zékona podanie rozkladu len proti oddvodneniu rozhodnutia nie je pripustné. Vcas podany rozklad mé
odkladny uc¢inok. Rozklad sa podava v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie moZno, po vycerpani
riadnych opravnych prostriedkov, presktimat’ spravnym sidom na zaklade spravnej Zaloby podanej podl'a §
177 a nasl. zakona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.

Ing. Zdena Hajnalova
riaditel’ka
odboru znamok a dizajnov

Doruéit”:

JUDr. Katarina Krutil
Skolska 449/20
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